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	Investor

	U. S. Steel Košice, s. r. o.

	Stavba

	1369DW - Prípojky médií pre rozvojové územie DZ Energetika

	Súbor

	PS 202 – Prípojka dusíka
ČPS 202.01 – Potrubné rozvody HP GAN
PJ 202.01.02 – Regulačná stanica dusíka pre Vysoké pece

	Stupeň

	Dokumentácia pre stavebné povolenie

	Okres

	Košice II

	VÚC

	Košický

	Katastrálne územie

	Železiarne

	Umiestnenie stavby

	Areál firmy U. S. Steel Košice, s. r. o.

	Kategória stavby

	Priemyselné stavby

	Objednávateľ

	U. S. Steel Košice, s. r. o.
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Predmetom riešenia tohto projektu je návrh regulačných staníc pre zásobovanie spotrebičov na DZ Vysoké pece dusíkom. Jedná sa dodávku dusíka pre Mlynicu uhlia, vŕtačky VP1, 2, 3 a ako náhradný zdroj pre chladenie sadzobne VP3 v prípade poruchy na existujúcej regulačnej stanici 0,6/0,17 MPa.
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· Technické zadanie pre vypracovanie projektu, spracovateľ U. S. Steel Košice, s. r. o.
· Technické jednania s investorom, 
· obhliadka miesta stavby.
· Platné normy a predpisy
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Dusík:
Prevádzkový pretlak na vstupe:							1,4 – 2,0 MPa
Teplota:									do 30 °C
Prietok: 									max. 15 000 Nm3/h

[bookmark: _Toc184033620]Zatriedenie vyhradených technických zariadení v zmysle vyhl. Č. 508/2009

Potrubné rozvody dusíka 2,0 MPa: 		VTZ plynové skupina A/g vyhlášky č. 508/2009 Z.z
Potrubné rozvody dusíka 1,6 MPa: 		VTZ plynové skupina A/g vyhlášky č. 508/2009 Z.z
Potrubné rozvody dusíka 1,1 MPa: 		VTZ plynové skupina A/g vyhlášky č. 508/2009 Z.z
Potrubné rozvody dusíka 0,17 MPa: 		VTZ plynové skupina B/g vyhlášky č. 508/2009 Z.z
Zariadenie na znižovanie tlaku dusíka:		VTZ plynové skupina A/f vyhlášky č. 508/2009 Z.z
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	P.č.
	Názov
	Označenie v zmysle STN EN 764-1
	Merná jednotka
	Médium

	
	
	
	
	Dusík prívod
	Dusík pre Mlynicu uhlia
	Dusík pre vŕtačky
	Dusík pre chladenie sadzobne VP3
	Chladiaca voda

	1
	Prevádzkový tlak
	PO
	MPa
	2,0
	1,6
	1,1
	0,17
	0,3

	2
	Maximálny dovolený tlak
	PS
	MPa
	2,0
	1,6
	1,1
	0,2
	0,3

	3
	Návrhový tlak
	PD
	MPa
	2,5
	2
	1,5
	0,4
	0,5

	3
	Výpočtový tlak
	PC
	MPa
	2,5
	2
	1,5
	0,4
	0,5

	4
	Skúšobný tlak
	PT
	MPa
	3,12
	2,5
	1,9
	0,5
	0,63

	5
	Prevádzková teplota
	TO
	°C
	-20 + 40
	-20 + 40
	-20 + 40
	-20 + 40
	30

	6
	Maximálna dovolená teplota
	TS
	°C
	+50
	+50
	+50
	+50
	40

	7
	Návrhová teplota
	TD
	°C
	+50
	+50
	+50
	+50
	50

	8
	Výpočtová teplota
	TC
	°C
	+50
	+50
	+50
	+50
	50

	9
	Skúšobná teplota
	TT
	°C
	+20
	+20
	+20
	+20
	+20

	10
	Menovitý rozmer
	DN
	
	300
	150
	150
	250
	50


[bookmark: _Hlk82098571]
[bookmark: _Toc184033622]Zatriedenie tlakových zariadení v zmysle NV č. 1/2016

	Médium
	DN
	Pretlak
(MPa)
	Kategória zariadenia podľa príl. č. 2 NV č. 1/2016
	Požiadavky na materiál v zmysle STN EN 13 480-2, príl. A
	Posudzovanie zhody

	Potrubie dusíka - prívod
	300
	2,0
	III
	Mat. skupina 1.1
	Modul B1+F

	Potrubie dusíka pre Mlynicu uhlia
	150
	1,6
	I
	Mat. skupina 1.1
	Modul A

	Potrubie dusíka pre Vŕtačky VP1, 2, 3
	150
	1,1
	I
	Mat. skupina 1.1
	Modul A

	Potrubie dusíka pre chladenie sadzobne VP3
	250
	0,17
	0
	Mat. skupina 1.1
	Nevyžaduje sa


[bookmark: _Toc184033623]Technické riešenie

Regulačné stanice budú umiestnené v existujúcom objekte Ohrievacej stanice olejov, ktorý je v súčasnosti využívaný ako sklady. V tomto objekte sa vykoná vybúranie priečky a oprava omietok a podláh. Zároveň sa zrekonštruuje elektroinštalácia objektu v zmysle platných predpisov.

Regulačné stanice pre Mlynicu uhlia budú dvojradové  jednostupňové v zapojení regulátor + monitor. Proti zvýšeniu výstupného tlaku budú istené poistným ventilom. Na vstupe bude osadený veľkokapacitný filter a meranie prietoku s obtokom.
Regulačná stanica pre vŕtačky VP1, 2, 3 bude dvojradová  jednostupňová v zapojení regulátor + monitor. Proti zvýšeniu výstupného tlaku bude istená poistným ventilom. Na vstupe bude osadený veľkokapacitný filter a meranie prietoku s obtokom.
Regulačná stanica pre chladenie sadzobne VP3 bude jednoradová  jednostupňová v zapojení regulátor + monitor. Proti zvýšeniu výstupného tlaku bude istená poistným ventilom. Na vstupe bude osadený veľkokapacitný filter a meranie prietoku s obtokom.
Každý regulačný rad sa skladá z nasledovných komponentov:
· Uzatváracia armatúra na vstupe
· Veľkokapacitný filter s obtokom
· Meracia trať s korekciou na tlak a teplotu s obtokom
· Regulátor tlaku v zapojení regulátor + monitor
· Poistný ventil
· Uzatváracia armatúra na výstupe
· Snímač tlaku s prenosom do velína Vysokých pecí
Obtok regulačnej rady je tvorený dvojicou uzatváracích armatúr, medzi ktorými je vložený ručný regulačný ventil.
Výstupné potrubia z regulačných staníc budú zaústené do existujúcich potrubí, vedúcich k spotrebičom, ktoré sú vedené ponad strechu regulačnej stanice dusíka.
Pred objektom regulačnej stanice je osadená uzatváracia armatúra – hlavný uzáver dusíka. 
Potrubie bude ukladané na podperách z ocele tr. S235. Kompenzácia teplotnej rozťažnosti bude U-kompenzátormi a prirodzená - lomami trasy. Odvod kondenzátu nie je potrebný.
Okrem toho sa na žiadosť prevádzky osadí chladič dusíka pred existujúcu regulačnú stanicu dusíka pre chladenie sadzobne VP3. Dusík bude chladený v novom výmenníku plyn-voda chladiacou vodou, ktorá slúži v súčasnosti na chladenie kompresorov. Chladič dusíka bude umiestnený pred regulačnou stanicou na novom betónovom základe. 
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	Všetky rúry, tvarovky a armatúry musia odpovedať príslušným STN a EN, musia byť vhodné na príslušné médium. Všetky elektrické zariadenia v tomto priestore musia mať potrebné krytie. Zváračské práce smie vykonávať iba zvárač s príslušným oprávnením podľa STN EN ISO 9606-3. Montáž zariadení môže vykonávať iba firma s príslušným oprávnením v zmysle vyhl. MPSVRSR č.508/2009. Výroba a montáž musí byť vykonaná bez nežiaducich pnutí. 
Všetky prírubové spoje je potrebné vodivo prepojiť vejárovými podložkami.
Technické požiadavky na použitý materiál:
Zatriedenie materiálu v zmysle STN EN 13 480-2, príloha A:
Požadovaná skupina materiálu: 1.1
Kvalifikácia zváračov musí byť v súlade s ustanoveniami NV č. 1/2016.
Výroba a inštalácia potrubia musí byť v súlade s ustanoveniami STN EN 13 480-4, STN 38 6461 6461.
Kontrola a skúšanie musí byť v súlade s s ustanoveniami STN EN 13 480-5 a STN 38 6461.
Kontrola zvarov musí byť v súlade s ustanoveniami STN EN 13 480-5. 
Kontrola zvarov bude:
Dusík:
· vizuálna v rozsahu 100 %
· RTG/USG kontrola v rozsahu 10 % obvodových zvarov
· Penetračná kontrola v rozsahu 10 % kútových zvarov a zvarov na odbočkách 
· RTG/USG kontrola v rozsahu 100 % obvodových zvarov u prepojovacích zvarov a u zvarov, kde nie je možné vykonať skúšku pevnosti.
Chladiaca voda:
· vizuálna v rozsahu 100 %
· RTG/USG kontrola v rozsahu 100 % obvodových zvarov u prepojovacích zvarov a u zvarov, kde nie je možné vykonať skúšku pevnosti
Techniky, metódy a kritéria prípustnosti pre NDT

	P.č.
	Technika NDT
	Metóda
	Kritéria prípustnosti
	Požiadavky na kvalifikáciu personálu

	1.
	Vizuálna kontrola (VT)
	STN EN 970
	Tab. 8.4.2 STN EN 13480-5
	

	2.
	Skúška prežiarením (RT)
	STN EN 1435, trieda B
	EN 12517, úroveň prípustnosti 2
+ dodatočné požiadavky v tab. 8.4.3 STN EN 13 480-5
	STN EN 473, st.1, kontrola osobou podľa STN EN 473, st. 2, alebo 3, vyhodnotenie osobou podľa ČSN EN 473, st. 2, alebo 3

	3.
	Skúška ultrazvukom (UT) 
	STN EN 1714, trieda B
	STN EN 1714, úroveň prípustnosti 2

	STN EN 473, st.2, vyhodnotenie osobou podľa STN EN 473, st. 2, alebo 3

	4.
	Skúška kapilárnymi metodami (PT) 
	STN EN 571-1
	STN EN 1289, úroveň prípustnosti 1
	

	5.
	Skúška magnetická prášková (MT)
	STN EN 1290
	STN EN 1289, úroveň prípustnosti 1
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Po skončení montáže sa vykonajú skúšky. Pred začatím skúšok rozvodov musí byť vykonaná odborná prehliadka, ktorá preukáže, že rozvody sú zhotovené v súlade s projektovou dokumentáciou, a že potrubie je kompletne zmontované a vyčistené. Preverí sa, že sa nevyskytujú okolnosti, ktoré by mohli ohroziť bezpečné vykonanie skúšok a bezpečnosť súvisiacich zariadení. 
	Tlak v skúšanom úseku potrubia sa musí zvýšiť na hodnotu 50 % skúšobného tlaku, pričom sa musí postupne zvyšovať o 10 % stanoveného skúšobného tlaku, až kým sa tento tlak nedosiahne. Potrubný systém sa musí ponechať pri tomto skúšobnom tlaku min. 30 minút. Všetky dielce sa potom podrobia presnej vizuálnej kontrole. Počas tejto kontroly nesmie potrubie vykazovať žiadne znaky akejkoľvek deformácie.
Podrobnosti o skúškach musia byť zdokumentované. 
Záverečná dokumentácia musí obsahovať návrhovú a výrobnú dokumentáciu, ako aj prevádzkové inštrukcie podľa čl. 9.5 STN EN 13 480-5. Pred záverečnou certifikáciou a označením CE musí výrobca urobiť záverečné vyhodnotenie, aby sa overilo, že potrubný systém bol vyrobený v zhode so všetkými požiadavkami. Nadväzne na to musí zostaviť záverečnú dokumentáciu. 
Tlakové skúšky musia byť vykonané za prítomnosti bezpečnostného technika závodu, ktorý zaistí príslušné bezpečnostné opatrenia s ohľadom na miestne podmienky. Postup vykonania skúšok je súčasťou vyššie uvedených noriem. Po vykonaných skúškach sa vykoná odovzdanie a prebratie zariadenia do prevádzky za účasti investora a dodávateľa. Pred skúškami nesmie byť vykonaná ochrana proti korózii v mieste spojov. Po odskúšaní sa potrubie opatrí príslušným náterom a izoláciou.

Skúšky sa budú skladať z 
- skúška pevnosti
- skúška tesnosti
- funkčná skúška
- prvá úradná skúška
- komplexné skúšky

Skúšobný pretlak, doba trvania a skúšobné médium pre skúšky je uvedené v tabuľke.

Kritériá úspešnosti
- skúška pevnosti - skúšaný úsek sa považuje za vyhovujúci, ak v priebehu skúšky v ňom nedôjde k nevratným zmenám.
- skúška tesnosti - Skúšaný úsek sa považuje za tesný, ak v priebehu skúšky v ňom nedôjde k poklesu tlaku.
U prepojovacích bodov sa vykoná iba kontrola netesnosti zvarov, prírubových spojov apod. za normálnych prevádzkových podmienok penotvorným roztokom. 

V prípade zmeny vonkajšej teploty sa prepočítava pretlak podľa vzorca:
           T2
p2  = ------- (p1+pa ) – pa
           T1
     p1 - pretlak [kPa] na začiatku skúšky pri teplote T1  [°K]
     p2 - pretlak [kPa] na konci skúšky pri teplote T2  [°K]
     pa - atmosférický tlak [kPa]

Bezpečná vzdialenosť pri skúškach - 5 m.
Montážna organizácia, ktorá skúšku realizuje, musí vypracovať podrobný technologický postup  skúšok. Skúšaný úsek musí byť od ostatného potrubia plynotesne oddelený (vysokotlakové dno, zaslepovacie príruby - odstraňujú sa až po odskúšaní príslušnej skúšky). Vady zistené pri skúšaní potrubia musia byť odstránené a skúška zopakovaná. Odstraňovanie závad na natlakovanom potrubí je zakázané (s výnimkou doťahovania prírubových spojov, upchávok a pod.). Pre meranie pretlaku sa pri skúškach používajú manometre. Manometre musia mať priemer stupnice min. 160 mm, triedu presnosti aspoň 1 a merací rozsah musí byť približne 1,5 násobok skúšobného pretlaku. Armatúry, meracie prístroje a podobne, ktoré nie sú dimenzované na skúšobný pretlak, sa pred skúškami odpoja. Po skončení skúšok vypracuje dodávateľ zápis o vykonaní skúšok.

Funkčná skúška

	Funkčná skúška je úplné funkčné vyskúšanie regulačných a zabezpečovacích armatúr. Pri funkčnej skúške sa  jednotlivé armatúry nastavia na projektom stanovené hodnoty a skontroluje sa tesnosť a funkcia armatúr. Montážna organizácia, ktorá skúšku realizuje, musí vypracovať podrobný technologický postup  funkčných skúšok.
V rámci funkčnej skúšky sa vykoná preskúšanie činnosti všetkých zabezpečovacích a poistných zariadení.
Vykoná sa po skúške pevnosti a tesnosti. Ak po skúške tesnosti a po funkčnej skúške nebolo zariadenie uvedené do prevádzky do 6 mesiacov, musí sa zopakovať skúška tesnosti a funkčná skúška.

Prvá úradná skúška

	Zároveň sa musí vykonať prvá úradná skúška v zmysle vyhlášky MPSVRSR č.508/2009 u vyhradených technických zariadení sk. A. Prvú úradnú skúšku vedie inšpektor OPO, ktorý túto po vykonaní vyhodnotí. Po úspešnom skončení skúšky vydá inšpektor OPO osvedčenie o úradnej skúške.
Požiadavka na úradnú skúšku je špecifikovaná v tabuľke parametrov skúšok.

Komplexné skúšky

Nie sú požadované.

[bookmark: _Toc70083047]Tabuľka parametrov skúšok
	Médium
	Pracovný pretlak (MPa)

	Skúšobný pretlak Skúška pevnosti (MPa)
	Skúšobný pretlak Skúška tesnosti (MPa)
	Trvanie skúšky
Skúška pevnosti (hod)
	Skúšobný pretlak
Skúška tesnosti (hod)
	Skúšobné médium
	Vzťažná norma pre vykonanie skúšok
	Prvá úradná skúška

	Dusík - prívod
	2,0
	3,12
	2,5
	0,5
	24
	Dusík
	STN EN 13480-5
	Áno

	Dusík pre Mlynicu uhlia
	1,6
	2,5
	2
	0,5
	24
	Dusík
	STN EN 13480-5
	Áno

	Dusík pre vrtačky VP1, 2, 3
	1,1
	1,9
	1,5
	0,5
	24
	Dusík
	STN EN 13480-5
	Áno

	Dusík pre chladenie sadzobne VP3
	0,17
	0,5
	0,4
	0,5
	24
	Dusík
	STN EN 13480-5
	Nie

	Chladiaca voda
	0,3
	0,63
	0,5
	0,5
	12
	Voda
	STN EN 13480-5
	Nie



[bookmark: _Toc184033626]Čistenie potrubia po montáži

Po skončení montáže bude potrubie prefúknuté vzduchom. Požiadavky a postup prefukovania budú riešené v realizačnom projekte.

[bookmark: _Toc184033627]Izolácie

Nie je potrebná.

[bookmark: _Toc184033628]Lešenie

Práce vo výškach budú vykonávané z lešenia ľahkého pracovného, šírka 1 m. 
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	Pri riešení starostlivosti o bezpečnosť práce pri stavebných a montážnych prácach ako aj pri prevádzkovaní je potrebné dodržiavať požiadavky vyhlášky SÚBP č. 147/2013 a vyhlášky SÚBP č.59/82. Podľa údajov, ktoré obdrží od montážnej organizácie, zaistí technik zodpovedný za bezpečnosť v danom priestore potrebné bezpečnostné opatrenia s ohľadom na miestne podmienky.
Pri montáži zariadenia je potrebné dodržiavať bezpečnostné predpisy podľa Vyhlášky SÚBP č. 59/1982 Zb. o základných požiadavkách na zistenie bezpečnosti práce, Vyhlášky SÚBP a SBÚ č. 147/2013 Z. z. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach v znení nasl. predpisov.
	Počas procesu výstavby musia byť dodržané požiadavky NV č. 387/2006 Z. z., NV č. 391/2006 Z. z., NV č. 392/2006 Z. z., NV č. 396/2006 Z. z. a ostatné neuvedené platné zákony, vyhlášky, nariadenia a súvisiace smernice.
	Počas realizácie stavby musia byť dodržané interné predpisy, smernice a normy USSK o bezpečnosti práce, najmä:
Možné zdroje ohrozenia zdravia a bezpečnosti pracovníkov, vyplývajúce z prác pri montáži 
· tlakové skúšky potrubia
· únik plynu
Počas tlakových skúšok je potrebné zabezpečiť, aby sa v blízkosti zariadenia nikto nezdržiaval a nezasahoval do rozvodov. Prípadné poruchy a netesnosti je možné odstraňovať len po odtlakovaní potrubia.
	Pre montáž, prevádzku a údržbu platia všeobecné bezpečnostné predpisy, prevádzkovo-bezpečnostný predpis a nasledujúce vyhlášky a normy:
· Vyhláška MPSVaR č. 508/2009 Z. z. na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technických zariadení.
· NV č. 1 /2016 Z .z. o technických požiadavkách a predpisoch posudzovania zhody na tlakové zariadenie a ostatné určené výrobky.
· Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov
· STN EN 13480-1 až 5 Kovové priemyselné potrubia
· STN EN 15001-1 Plynárenská infraštruktúra. Plynovody s prevádzkovým pretlakom väčším ako 0,5 baru pre priemyslené rozvody.

Prehľad platných predpisov pre oblasť dodržiavania BOZP :
· Zákon č. 311/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov 
· Zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
· Zákon č. 125/2006 Z. z. o inšpekcii práce a o zmene a doplnení zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
· Zákon č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
· Zákon č. 377/2004 Z. z. o ochrane nefajčiarov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
· Zákon č. 51/1988 Zb. o banskej činnosti, výbušninách o štátnej banskej správe v znení neskorších predpisov 
· Zákon č. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a o zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon) 
· Zákon č. 261/2002 Z. z. o prevencii závažných priemyselných havárií a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
· Zákon č. 264/1999 Z. z. o technických požiadavkách na výrobky o posudzovaní zhody o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 35/2008 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na osobné ochranné prostriedky 
· Nariadenie vlády SR č. 79/2006 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na účinnosť teplovodných kotlov spaľujúcich kvapalné palivá alebo plynné palivá a o postupoch posudzovania ich zhody 
· Nariadenie vlády SR č. 115/2006 Z. z. o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou hluku v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 117/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody zariadení a ochranných systémoch určených na použitie v prostredí s nebezpečenstvom výbuchu v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 176/2003 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti technických požiadavkách a o postupoch posudzovania zhody na prepravné tlakové zariadenia v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou azbestu pri práci 
· Nariadenie vlády SR č. 272/2004 Z. z., ktorým sa ustanovuje zoznam prác a pracovísk, ktoré sú zakázané tehotným ženám a matkám do konca deviateho mesiaca po pôrode a dojčiacim ženám, zoznam prác a pracovísk spojených so špecifickým rizikom pre tehotné ženy, matky do konca deviateho mesiaca po pôrode a pre dojčiace ženy a ktorým sa ustanovujú niektoré povinnosti zamestnávateľom pri zamestnávaní týchto žien 
· Nariadenie vlády SR č. 286/2004 Z. z., ktorým sa ustanovuje zoznam prác a pracovísk, ktoré sú zakázané mladistvým zamestnancom, a ktorým sa ustanovujú niektoré povinnosti zamestnávateľom pri zamestnávaní mladistvých zamestnancov 
· Nariadenie vlády SR č. 276/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri práci so zobrazovacími jednotkami 
· Nariadenie vlády SR č. 281/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri ručnej manipulácii s bremenami 
· Nariadenie vlády SR č. 308/2004 Z. z. o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 328/2003 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády č.513/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na jednoduché tlakové nádoby 
· Nariadenie vlády SR č. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 356/2006 Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri práci v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 387/2006 Z. z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia pri práci 
· Nariadenie vlády SR č.391/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko 
· Nariadenie vlády SR č. 392/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri používaní pracovných prostriedkov 
· Nariadenie vlády SR č. 393/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vo výbušnom prostredí 
· Nariadenie vlády SR č. 393/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na spotrebiče plynných palív v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov 
· Nariadenie vlády SR č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko 
· Nariadenie vlády SR č. 416/2005 Z. z. o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou vibrácií v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 436/2008 Z. z. , ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia 
· Nariadenie vlády SR č. 571/2001 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách postupoch posudzovania zhody na výťahy v znení neskorších predpisov 
· Nariadenie vlády SR č. 1/2016 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenia 
· Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č.45/2010 Z. z. , ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti ochrany zdravia pri poľnohospodárskej práci 
· Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č.46/2010 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri lesnej práci a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností a na obsluhu niektorých technických zariadení 
· Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 356/2007 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o požiadavkách a rozsahu výchovnej a vzdelávacej činnosti, o projekte výchovy a vzdelávania, vedení predpísanej dokumentácie a overovaní vedomostí účastníkov výchovnej a vzdelávacej činnosti ktorou sa ustanovujú podrobnosti o požiadavkách a rozsahu výchovnej a vzdelávacej činnosti 
· Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 500/2006 Z. z., ktorou sa ustanovuje vzor záznamu o registrovanom pracovnom úraze 
· Vyhláška Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 504/2006 Z. z. o spôsobe hlásenia, registrácie a evidencie choroby z povolania a ohrozenie chorobou z povolania 
· Vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia 
· Vyhláška č.147/2013 Z.z., ktorou sa stanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností 
a ostatné neuvedené platné zákony, vyhlášky, nariadenia a smernice súvisiace s realizáciou a prevádzkou.
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Obsluhu potrubných rozvodov môže vykonávať iba plnoletý pracovník, odborne vyškolený v odbore technických zariadení plynových v zmysle vyhl. č. 508/2009. Odbornú spôsobilosť osoby na obsluhu overuje poverený pracovník prevádzkovateľa.
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Výroba tlakového zariadenia musí byť v súlade s NV č. 1/2016, ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenie. 
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Potrubia z nehrdzavejúcich materiálov sa nebudú natierať. Potrubia a podperné konštrukcie z uhlíkových ocelí sa po montáži natrú náterovým systémom pre koróznu triedu Cr-5I. celková hrúbka suchého filmu bude 240 mikron. Skladba náterov a postup bude riešený v realizačnom projekte.
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	Značenie potrubia bude urobené pomocou štítkov s uvedením smeru toku a typu média podľa STN 13 0072 Potrubie. Označovanie potrubia podľa prevádzkovej kvapaliny.
Štítky budú vyrobené z umelohmotného materiálu a na potrubie uchytené pomocou nerezového drôtu. 
Nápisy na štítkoch:
Dusík 2,0 MPa
Rozmiestnenie štítkov:
Štítky budú umiestnené:
· Na priamom potrubí v rozostupoch 50 m.
· V mieste križovania potrubia s inými potrubiami
· Na začiatku a na konci trasy
Na všetkých objektov, prístupoch a zariadeniach budú doplnený tabuľky podľa štandardov USSK (uzavreté priestory, výstup na rebrík, zákaz výstupu bez povolenia, tabuľky pre únikový východ, drž sa zábradlia – Útvar BP dá zoznam....), tie na zákrytoch budú plechové a prinitované/privarené.
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chemická značka			N2					
molekulová hmotnosť			28,016 g/mol					
hmotnosť pri 0°C/101,3 kPa		1,170 kg/m3				
hmotnosť kvapaliny			0,809 kg/l				
relatívna hustota(vzduch=1)		0,905					
kritický tlak				3,45 MPa					
kritická teplota				-146,90 °C					
bod varu pri tlaku 0,1MPa		-195,8 °C				

Plynný dusík je bez chuti, zápachu, nehorľavý, ľahší ako vzduch. Po chemickej stránke sa chova ako inertný plyn. V uzatvorených priestoroch postupne vytesňuje kyslík. Pri dostatku kyslíka nad 18% účinok na zdravie nemá. Pri poklese obsahu kyslíka pod 14% dochádza k zrýchleniu dýchania a znižuje sa pozornosť a schopnosť jasného uvažovania. Pri poklese pod 10% sa začína strácať vedomie. Pri poklese pod 2% dochádza k strate vedomia okamžite.
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	Zariadenie môže byť uvedené do prevádzky za podmienok uvedených vo vyhláške MPSVRSR č.508/2009.
	Po dokončení montáže sa vykoná odovzdanie rozvodov užívateľovi. Súčasťou preberania sú tlakové skúšky, o ktorých sa vykoná zápis do správy o odbornej prehliadke a skúške potrubných rozvodov, ktorá obsahuje:
- oprávnenie organizácie k montáži
- opisy osvedčení zváračov
- osvedčenia o použitých materiáloch, armatúrach, kontrolných a zabezpečovacích  zariadeniach, o odmastení a prefúknutí potrubia
- návod na obsluhu
- rámcové bezpečnostné predpisy
- kompletnú dokumentáciu skutočného vyhotovenia rozvodov
	Investor je povinný vykonať dôkladnú prehliadku a kontrolu vykonaných prác a predložených dokladov.
Odovzdanie stavby do užívania sa prevádza za prítomnosti zástupcu:
- investora
- užívateľa (bezpečnostný a požiarny technik)
- dodávateľa zariadenia
Podmienkou odovzdania zariadenia je predloženie správy o odbornej prehliadke a skúške zo strany dodávateľa. O odovzdaní sa spíše zápis, ktorý podpíšu všetci účastníci komisie.
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Vyhradené plynové technické zariadenie môže byť uvedené do trvalej prevádzky iba po vystavení osvedčenia o prvej úradnej skúške, správe o odbornej prehliadke a skúške a skúšobnej prevádzke. Prevádzka rozvodu médií smie byť vykonávaná iba pod vedením schopného a odborne spôsobilého pracovníka. Bežné kontroly rozvodov musí vykonávať kvalifikovaný pracovník, kontrolu je potrebné zapísať do prevádzkového denníka. Za odbornú spôsobilosť zodpovedá organizácia, alebo útvar, ktorý funkciu obsadzuje.
Prevádzkovateľ je povinný v zmysle vyhlášky MPSVRSR č.508/2009 zabezpečiť:
- aby kontrolu, odborné prehliadky a skúšky boli vykonávané podľa osobitných predpisov vyhlášky MPSVRSR č. 508/2009, prípadne podľa návodov a pokynov výrobcu a dodávateľa
- aby montáž a opravy zariadení vykonávala iba oprávnená organizácia a obsluhu iba odborne spôsobilí pracovníci
- vypracovať do jedného mesiaca od začatia prevádzky miestny prevádzkový poriadok podľa podkladov projektovej a dodávateľskej dokumentácie, návodov na obsluhu od výrobcu a na základe skúseností z prevádzky (charakteristiku a ak je nutné i schému zariadenia s popisom)
- viesť predpísanú technickú dokumentáciu, evidenciu zariadení a uschovať doklady ustanovené právnymi predpismi alebo technickými normami. 
- o prevádzke viesť prevádzkové záznamy a prevádzkovú knihu, kde sa zapisujú tlaky, spotreby, zistené nedostatky, výmena prvkov, odborné prehliadky a skúšky.
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	Postihnutého vynesieme na čerstvý vzduch. Pri zastavení dýchania vykonáme ihneď umelé dýchanie z pľúc do pľúc alebo pomocou prístrojov, pri zastavení krvného obehu nepriamou masážou srdca v kombinácii s umelým dýchaním. Je potrebné zaistiť prevoz do zdravotníckeho zariadenia. Záchrancovia sa musia chrániť proti otrave.

[bookmark: _Toc155265883][bookmark: _Toc155266382][bookmark: _Toc155266476][bookmark: _Toc155266537][bookmark: _Toc174717127][bookmark: _Toc174717183][bookmark: _Toc204948076][bookmark: _Toc209458226][bookmark: _Toc209515828][bookmark: _Toc209515867][bookmark: _Toc237961812][bookmark: _Toc237962191][bookmark: _Toc237962261][bookmark: _Toc237962312][bookmark: _Toc255415435][bookmark: _Toc255415554][bookmark: _Toc255580597][bookmark: _Toc272511825][bookmark: _Toc272513756][bookmark: _Toc272679467][bookmark: _Toc298276547][bookmark: _Toc306655245][bookmark: _Toc306701444][bookmark: _Toc184033638][bookmark: _Toc171593239][bookmark: _Toc197445302][bookmark: _Toc197450176][bookmark: _Toc255580598]Vyhodnotenie neodstrániteľných rizík a nebezpečenstiev

Je riešené v samostatnej správe.
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